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Coordinacion General de Puertos y Marina Mercante
Direccion General de Marina Mercante

“Ano del Centenario de la Promulgacién de la Constitucién Politica de Estados Unidos Mexicanos”

SECRETARIA DE
COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES

Oficio nim. 7.2.201.419. 1 § 3 ()

Ciudad de México, 17 de octubre de 2017

PERMISO TEMPORAL PARA NAVEGACION: PTN/127/2017

- Vigencia: del 27 de octubre de 2017 al 27 de enero de 2018
C. Tania Erika Martinez Valdez '
Representante Legal de ¢
Maritima y Comercial Vejar, S. A. de C. V. R
Calle 23, No. 30 Sur e
Colonia Centro
C.P. 85400, Guaymas, Son. 071035
PERMISO TEMPORAL PARA NAVEGACION DE CABOTAIJE que otorga la Secretaria de Comunicaciones y Transportes a través de
la Direccion General de Marina Mercante, a la empresa naviera Maritima y Comercial Vejar, S. A. de C. V., en adelante “La
Permisionaria”, con fundamento en los articulos 36, fracciones XVI y XIX de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 1,
3,11,12y 13 delaLey Federal de Procedimiento Administrativo; 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, fraccién , 8, fraccion VI, y 40 de la Ley de Navegacion
y Comercio Maritimos; articulos 224, 225, 226, 227, 228,229, 230, 231, 232, 233, 234, 235,236,237,240y 241 del Reglamento
de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos; 2°, fraccién XXIIl y 28, fracciones | y XV del Reglamento Interior de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, para operar y explotar en navegacién de cabotaje en vias generales de comunicacién por agua, la
embarcacion “CHEMBULK LINDY ALICE” de bandera extranjera con las siguientes caracteristicas:

Bandera: | Replblica de las Islas Marshall I Aiio: | 2007 No. 0.M.1.: 9374533
Eslora: [ 162.83 mts. | Manga: | 26.60 mts. | Puntal: | 16.00 mts. | U.A.B: | 19.391.00 tons. | T.R.N. | 9,793.00 tons.
Tipo de embarcacién: | Buque tanque petrolero quimiquero de doble casco (Oil chemical tanker double hull).

Naviera o Armador: Chembulk Ocean Transport, LLC. I Nimero de Tripulantes Mexicanos: | No aplica
ANTECEDENTES

Representante legal: | C. Tania Erika Martinez Valdez | Instrumento piblico ndimero: | Carta poder

Numero de Solicitud: | 87,268 ' Fecha de presentacion de la solicitud: | 5 de octubre de 2017

Fecha de presentacion de informacién complementaria: - l No aplica.

Objeto del Contrato de Servicio: I Transportar una carga de 150,000 toneladas métricas aproximadamente de &cido sulfurico.
Contrato de Servicio celebrado con: I Fefermex, S. A. de C.V.

Documento con el que se ampara la
posesion o propiedad de la embarcacién:
Opinién de la CAmara Mexicana de la Industria del Transporte Maritimo: | Escrito 144, de fecha 13 de octubre de 2017
Puertos de operacion: | Guaymas, Son.; LAzaro Cardenas, Mich., y Coatzacoalcos, Ver.

Contrato de fletamento celebrado con Chembulk Ocean Transport, LLC.

CONDICIONES ADICIONALES

A.- “La Permisionaria” deberd presentar ante la Ventanilla Unica de esta Dependencia, conforme a lo sefialado en el articulo 43
de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, en un plazo de cinco dfas habiles contados a partir de la recepcion del presente
permiso, original o copia certificada del Cédigo Internacional de Gestién de la Seguridad (ISM), en el mismo plazo contado a partir
del 30 de octubre de 2017, original o copia certificada del Certificado de Seguridad de Equipo, en el mismo plazo contado a partir
del 31 de diciembre de 2017, original o copia certificada de la extensién del Contrato de Servicio celebrado con Fefermex, S. A. de
C.V.,y en el mismo plazo contado a partir del 22 de enero de 2018, original o copia certificada del Certificado para la Prevencién
de la Contaminacion por Hidrocarburos y del Certificado Internacional de Aptitud para el Transporte de Productos Quimicos a
Granel, vigentes y legibles; en caso contrario, se extinguira el presente acto administrativo de pleno derecho de conformidad con lo
previsto en el articulo 11, fraccién IV, del ordenamiento antes citado.

B.- Toda vez que la embarcacion navegara entre puertos mexicanos en los Litorales del Océano Pacifico y del Golfo de México, a
través del Canal de Panam4, el presente permiso quedara sin efecto si dicha embarcacién realiza operaciones de carga y descarga
en cualquier otro puerto que sea diferente a los estipulados en los antecedentes.
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CONDICIONES

PRIMERA - Objeto y periodo. El objeto de este permiso es la prestaciéon por “La
Permisionaria” del servicio antes descrito en navegacion de cabotaje entre los puertos
y en el periodo ya sefalados, sin que con este permiso se puedan prestar otros servicios
pUblicos en cualquiera de sus modalidades.

SEGUNDA - Limite de permanencia en aguas nacionales. De conformidad con lo
establecido en el articulo 40 de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, se le
comunica a “La Permisionaria” que dicha embarcacion unicamente podré permanecer
en aguas nacionales un maximo de dos anos bajo el régimen de permisos temporales de
navegacién de cabotaje, con derecho a siete renovaciones, con duracién de tres meses
cada una. En caso de que dentro de dicho lapso, la citada embarcacion no sea
abanderada y matriculada como mexicana, vencido el mismo, esta autoridad maritima
estard impedida para otorgar renovaciones 0 Permisos adicionales para la misma
embarcacion, ni para otra embarcacion similar que pretenda contratar para prestar un
servicio igual o similar al efectuado.

Lo dispuesto en el parrafo anterior no aplicara cuando la embarcacion extranjera-para la
cual se solicita el permiso temporal de navegacion cuente a criterio de la Secretaria con
caracteristicas técnicas de extraordinaria especializacion.

TERCERA - Pago de derechos. La expedicion de este permiso causa el pago de derechos
conforme a la cuota prevista en el articulo 165 de la Ley Federal de Derechos.

CUARTA - Legislacion. La embarcacion, su tripulacion y “La Permisionaria” que la
opera, deberén sujetarse en todo momento a las leyes y reglamentos nacionales, asi
como a los convenios internacionales de los cuales es parte el Estado Mexicano
(suscritos por el Gobierno Mexicano) y acatar las disposiciones que dicten las
autoridades del pafs, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 5 de la Ley de Navegacion
y Comercio Maritimos.

QUINTA.- Despacho de la embarcacion. Previo a su despacho “La Permisionaria”,
debera exhibir ante la Capitania de Puerto, el original de este permiso asi como las
pblizas que acrediten la contratacion de los seguros aplicables, junto con la informacion
y requisitos necesarios para su zarpe, atendiendo las disposiciones previstas por la
legislacion nacional e internacional.

Suspensivas

SEXTA- Inspecciones. “La Permisionaria” permitird en todo momento, durante el
periodo de vigencia de este permiso, el ingreso a la embarcacion de inspectores
autorizados por la-autoridad maritima o laboral, a efecto de verificar el debido
cumplimiento de las disposiciones nacionales e internacionales en materia de seguridad,
asi como el de las condiciones laborales en los contratos suscritos con la tripulacion. De
no acreditar satisfactoriamente la inspeccion que se realice a la embarcacion, este
permiso serd motivo de suspension, hasta subsarar las omisiones detectadas, debiendo
“La Permisionaria” acreditar ante esta autoridad maritima el estricto cumplimiento. La
suspension de actividades decretada por la autoridad maritima no afectard la vigencia
del permiso.

Revocatorias

SEPTIMA .- Causas de revocacion. El presente permiso podra ser revocado en cualquier

tiempo si “La Permisionaria” incumple alguna de las condiciones establecidas en el

presente permiso que ameriten su revocacion o se actualice alguna de las causales que a

continuacion se especifican:

a)  No cumplir con su objeto.

b)  No ejercer los derechos conferidos, dentro del periodo de vigencia de este
permiso.

©) No cubrir las indemnizaciones por dafios, que se originen con motivo de la
prestacion de los servicios.

d)  Ejecutar actos que impidan o tiendan a impedir la actuacion de otros prestadores
de servicios 0 permisionarios.

e)  Ceder, gravar, dar en fideicomiso o enajenar total o parcialmente los derechos
conferidos en este permiso, sin previa autorizacion de ello por esta autoridad
maritima.

fy  Proporcionar el servicio con una embarcacién distinta a la senalada.

g)  Operar el servicio en ruta distinta a la determinada en este permiso.

h)  No cumplir con cualquiera de las obligaciones impuestas en este permiso.

i) No mantener vigentes los contratos de seguros de tripulantes y danos a

terceros.

i  Incumplir de manera reiterada cualquiera de las obligaciones o condiciones

establecidas en las leyes y reglamentos aplicables.

la revocacién serd declarada administrativamente por esta autoridad maritima,
conforme a lo previsto por el articulo 43 de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos.

OCTAVA - Prohibiciones. Est4 prohibido arrojar lastre, escombros o basura, asi como
derramar o verter petréleo o sus derivados, aguas residuales de minerales u otros
elementos nocivos o peligrosos de cualquier especie, que ocasionen daios 0 perjuicios
en aguas de jurisdiccion mexicana. La violacion a la presente condicion serd causa de
revocacion.

Resolutorias

NOVENA - Zarpe al extranjero. El presente permiso quedara sin efecto de pleno
derecho en el momento en que la embarcacién zarpe al extranjero, independientemente
de que “La Permisionaria” deber& comunicar a esta autoridad maritima su propésito de
hacerlo, con tres dfas de anticipacion. Lo anterior, de conformidad con el articulo 11,
fraccion IV de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

DECIMA - No transferencia del permiso. Este permiso es de caracter nominativo e
intransferible, por lo que no ampara el servicio de empresa, persona, embarcacion o ruta,
distintas a las permitidas, siendo “La Permisionaria” directamente responsable de la
embarcacion y la prestacion del servicio. Tampoco se autoriza con este permiso la
prestacion de un servicio distinto al sefialado en Antecedentes. El incumplimiento de la
presente condicién serd causa de terminacion de pleno derecho de este permiso.

Proteccién

DECIMA PRIMERA - Oficial de Proteccion del buque. El Oficial de Proteccién, mexicano
por nacimiento, el Plan de Proteccion aprobado, y el correspondiente Certificado
Internacional de Proteccion, deberan mantener vigentes ante esta Autoridad Maritima
durante todo el plazo por el cual se otorga el presente permiso, de acuerdo con lo
establecido en el Cédigo Internacional para la Proteccion de los Buques y de las
Instalaciones Portuarias. Esta condicion solo serd aplicable cuando la navegacion se
realice en la Sonda de Campeche.

Accidentes e incidentes

DECIMA SEGUNDA. - Si derivado de la operacion de la embarcacion ocurriere un
accidente o incidente maritimo, “La Permisionaria” verificara que se dé cumplimiento a
la obligacion por parte del capitan o patrén de la embarcacion o en su ausencia el oficial
que le siga en mando, a levantar el acta de protesta correspondiente, en la que se
cumplan las formalidades previstas en los articulos 181 al 185 de la Ley de Navegacion
y Comercio Maritimos. El incumplimiento de la presente condicién, dara lugar a la
terminacion del permiso.

Competencia

DECIMA TERCERA - En caso de cualquier controversia relacionada con este permiso,
“La Permisionaria” se sometera a la competencia de la autoridad maritima.

DECIMA CUARTA.-- La recepcién de este permiso, implica de manera expresa la
aceptacion de las condiciones fijadas en él.

. Atentamente
El Director General de Marina M/erc,a'nte
- S S

/o




